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MNOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[1in yac HamucaHHS 1€l MporpaMu Mu criupanucs Ha Jluct MinictepcTBa OCBITH 1
Hayku Ykpainu Ne 4.1-20/2366 Bim 04.07.2005 p. "[Ipo OCHOBHI 3aBAaHHS BHUIIUM
HaBUaJibHUM 3akiagam Ha 2005/06 HaBuanbHUN PIK" MO0 BOPOBAIKEHHS KPEIUTHO-
MOJAYJIBHOI CUCTEMH, OpraHi3allii HaB4YaJbHOI'O MPOIECY Y BUIIMX HABYAJIBHHUX 3aKjajax
II-IV piBHs akpeauTallli, BUXOASYM 3 BUMOT 1 NPUHUUIIB bBOIOHCHKOI Jekiaparii;
TunoBy nporpamy 3 aHITIMCHKOI MOBHU JIJISl YHIBEPCUTETIB / IHCTUTYTIB (M'ATUPIYHUN KypC
HaBYaHHS ), pEKOMEHA0BaHO1 MiHICTEpCTBOM OCBITH 1 HAYKH, MOJIOZI Ta COPTY YKpaiHu i
MPU3HAYCHOI MJI1 BUINMX HAaBYAIBHUX 3aKkjafiB ocBiTH IV piBHA akpeauTanii, sKi
3IACHIOIOTH MIATOTOBKY MailOyTHIX BUUTENB aHIIIMCHKOT MOBH.

Kypc npakTuku ycHOro Ta MUCEMHOTO MOBJIEHHSI € OJJHUM 3 OCHOBHUX JMCIMILIIH,
KU BHBYAETHCA Y IMEJAaroriyHOMY YHIBEpCUTETI Ha JIeHHIA, Ta 3a04yHid Qopmax
HaBYaHHS (UIOJIOTIYHOTO Ta MEAaroriyHoro (axkyJabTeTiB, IO 3YMOBIECHO IpodeciiHO0
3HAUYIIICTIO 3HaHb, BMIHb Ta HABMYOK 3 IPAKTUKU MOBJIEHHS K ()axOBOi JUCHUILIIHU.

Jlanuii HaBuUaJbHUN KypC € IMEBHOIO MIPOIO IHTETPATUBHUM KYPCOM, OCKLIBKU
HEPO3PUBHO MOB'A3aHUMN 3 KypcaMu MIPAKTUYHOI rpaMaTUKU Ta TPAKTUYHOT (POHETUKH.

CtpykTypa 1 3MICT HaBYaJbHOI MpOrpaMy 3 MPaKTUKU YCHOTO Ta MUCEMHOIO
MOBJIEHHS 1TOOY/I0OBaH1 BIMOBIIHO 3 OCHOBHUMH 3aBJAHHSIMHU BIPOBAKEHHS KPEIUTHO-
MOAYJIBHOI CHUCTEMHU MIATOTOBKUA (axiBliB, TOOTO 3ampoOBaJKEHHS TNependadeHol
BonoHCchKOIO Jekiapaliielo CUCTeMHM akaJeMIYHUX KpeauTiB, 1o aHaiuoriyHa ECTS
(EBpormeiichkiii  KpeauTHO-TpaHchepHit cuctemi). Came 1 po3riasgaloTh sK 3acid
MIJBUIIEHHS MOOUIBHOCTI CTYACHTIB IIOJ0 MEPEeXoay 3 OJHI€1 HaBUaJbHOI MpOorpaMu Ha
iHIy. BaauBMM — acmeKToM 3ampoOBa/KEHHS KpPEJIUTHOI CUCTEMHU HAKOIMWYEHHS €
MOXJIMBICTH BpaxOBYBaTH BCl [JOCSTHEHHS CTYACHTIB, a HE TUIbKM HaB4YaJibHE
HABAaHTAXXEHHS.

3aranoMm, BHU3HAYEHHS 3MICTOBMX MOAYJIB HaBYaHHA 3 TPAKTUKA YCHOrO Ta
MUCEMHOTO MOBJEHHS, Y3TOJDKEHHS KpPEIUTHUX CHCTEM OIIHIOBAaHHS CTYJEHTa
CIpSIMOBAHO Ha BUPILIEHHS 1I€ OAHIET 3a]1eKJIapoBaHoOi B BOIOHBI METH — CTBOPEHHSI YMOB

JJIA BUIBHOTO HepeMi]lIeHHfI OCBITSIH Ha TCpCHAX €Bp0HI/I.
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3MICT HaBYaHHS NPAKTUKA YCHOTO Ta MHCEMHOr0 MOBJIEHHA y ['ymaHITapHOMY

iHcTuTyTi KuiBchkoro yniBepcuteTy iMmeHi bopuca ['piHueHka 3a yMOB KpeAUTHO-
MOJAYJIBHOI CHCTEMH PO3pPax0oBaHO Ha 4 POKHU Ha JeHHII (popMi HABUAHHS.

Bxomxenns YkpaiHu y 3arajJlbHOEBPONEUCHKUN OCBITHIM MPOCTIP BUCYBA€E HOBI
BUMOT'H 1[0JI0 BIPOBAIXKEHHSI IHO3EMHUX MOB Ta pOOUTH HEOOXITHUM OBOJIOJIHHS HUMH.
VY nepkaBHUX JOKYMEHTaX 13 MPOOJEM OCBITHM HArojoIIyeTbcsl Ha HEOOXITHOCTI
dbopMyBaHHS HOBOI TeHepallii NeAaroriyHuX KaJpiB, MIATOTOBICHOT JO SKICHOTO
3a0€3MeUeHHs] OCBITHIX MOTpPe0 OCOOMCTOCTI, PO3BUTKY 1ii IHTEJIEKTyaJlbHOTO Ta
KyJIbTYpHOTO TOTEHIIIAIY.

[Iporpama 1o xkypcy "IlpakTuka yCHOTO Ta MHUCEMHOTO MOBJEHHS 3 aHTJIMCHKOI
MOBH, PO3pax0OBaHa Ha CTYACHTIB JE€HHOI, 3a0YHOT Ta €KCTEPHATHOI ()OPMH HABYAHHS, SIKI
OBOJIOJIIBAIOTh (DAXOM YUHUTEINSI AaHTT1HCHKOI MOBH.

[Iporpama po3po6ieHa 3 ypaxyBaHHSM IMPUHIMUITIB I'yMaHi3allii Ta AeMOKpaTu3aiii
OCBITH, Ha OCHOBI KOHIIEMI[Ii MOJIKYJbTYPHOCTI; 0a3y€eThCs Ha HOBITHIX TEOPETHUUYHUX
3100yTKax 1 MPaKTMYHOMY JOCBIAlI B Traiy3l YKiIagaHHs nporpam. Jlana mnporpama
nependayae MOCIIJOBHICTh T4 HACTYIHICTh Y BUBYEHHI MaTepially yNpoOAOBK YCIX POKIB
HABYaHHS, MIJKPECITIOETHCS HEOOXITHICTh MOCTYINOBOrO MEPEHECEHHS T'OJIOBHOI yBaru 3
(GbopMyBaHHS MOBJICHHEBUX HAaBUYOK Ha PO3BUTOK MOBJICHHEBUX yMiHb (Ha MEpIIOMY Ta
apyromy kypcax). IIporpama 30pi€eHTOBaHa Ha MpakTUYHE BUKOPUCTAHHS MOBHM Ta
(dhopMyBaHHSI MOBJICHHEBUX HaBUYOK 1 BMIHb.

B ocHOBY nporpaMu nokJjiajieHo TaKi MoJI0KeHH:

1. HaByaHHs 1HO3€MHOT MOBHU HOCHUTH MPOQECIHO OpIEHTOBAHUN XapaKTep, TOMY
Horo Mera 1 3MICT BU3HAYAIOTHCSA B MEpILy yepry npodeciiHuMHU, KOMYHIKAaTUBHUMU Ta
Mi3HaBAJIBHUMU NOTpeOaMu MaiOyTHHOT'O BUUTENS IHO3EMHOT MOBH.

2. [Iporpamu cTyrneHeBi, OCKUIbKH MepeadavyaroTh MIATOTOBKY BYUTENS 1HO3EMHOI
MOBH TPbOX PIBHIB KBamidikallii: 6akagaBpa, creliaiicra i Marictpa.

3. Kypc iHO3eMHOi MOBU € OJHI€I0 3 JAHOK CUCTEMH ,,IlIKOJIA — BY3 — IIICIs
BY3IBChbKE€ HaBuUaHHs (MIABUILEHHS KBadi(ikallii, camMOOCBiTa)”, MPOJOBKYE HIKUIbHUN

Kypc 1 3a0e31euye miAroTOBKY /10 MOAANIBIINOI caMOCTiiHOT po0OTH B npodeciitHiit chepi.
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4. OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO PO3IJIANAETHCA SIK HalOAHHSA CTYIACHTaMHU PSAy
KOMIICTCHI[IH, HEOOXIJTHOIO0 BYHMTCIIO 1HO3€MHOI MOBH IS IOJAJBIIOrO HMOTO
npo¢eCciiftHOro 3pOCTaHHS.

5. OBOJIOIHHS KOMYHIKATUBHOIO KOMIIETEHIIIEIO 3/IIHCHIOETHCS Y BIATOBIIHOCTI J10
OCHOBHUX IOJIOKEHb TEOpii MOBJICEHHEBOI NISUIBHOCTI Ta KOMYHIKaIllii, MOBHUH MaTepiai
PO3IJIAIa€ThCS K 3aci0 peasizallii BiAMOBIHOTO BHUJY MOBJICHHEBOI NISUIBHOCTI, a IpPH
Horo Bi10OpP1 BUKOPHUCTOBYETHCA (DYHKIIIOHATIbHO-KOMYHIKaTUBHUM MiJIX1J 1 BECh KypcC
1HO3€MHOT MOBH HOCUTh KOMYHIKATUBHO OPIEHTOBAHUMN XapaKTep.

6. Buknagad 1 CTYIEHT pO3IJIANAIOThCS AK AKTUBHI YYaCHMKM HAaBYaJbHOTO
mporecy.

7. Opranizaniss HaBYaJIbHOTO MPOIECY 3 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Iepejdaydae
MaKcUMaJlbHEe BpaxyBaHHS MOTPEO, IHTEPECIB Ta OCOOUCTICHUX XapPaKTEPUCTHK CTYJICHTA,
AKUW BUCTYNAa€ SIK TMOBHONPABHUN YyYAaCHUK TNPOLECY HaBYaHHS, MOOYJOBAHOrO Ha
MIPUHIIMAIIAX CBIIOMOTO MapTHEPCTBA 1 B3a€MO/IIi 3 BUKIIaadeM, 0€3MocepeIHhO TOB'sI3aHe
3 PO3BUTKOM CaMOCTIHHOCTI CTyA€HTa, WOro TBOPYOI AKTUBHOCTI Ta MEPCOHAIBHOL
BIJIMOBIJATIBHOCTI 32 pe3yJIbTaTH HaBYaHHS.

Kypc mnpaktuku ycHOro Ta NHCEMHOTO MOBJICHHS B TO€JHAHHI 3 IHIIUMU
MPaKTUYHUMHU Ta TEOPETUUYHMMH KypcaMu, Mepen0adyeHMMH HaBYAJIbHUM IUIAHOM, Mae
3a0e3neunT BCeOIUYHY MIArOTOBKY BUMTENS 1HO3EMHOI MOBH, 3aKJIaCTH OCHOBY IS
MOJANBIIOTO MPOQECIHHO 30PIEHTOBAHOTO YJOCKOHAJCHHS BOJIOAIHHS ILI€I0 MOBOIO. Y
3B'SI3KYy 3 IIMM HaBYaHHS 1HO3EMHIA MOBI Mae 3a0€3MEUYUTH peai3aliio MPaKTUYHUX,
OCBITHIX 1 BUXOBHMX IILJICH.

IIporpama 6a3yerbecs Ha TAKMX NPUHIUIAX:

- PpeBaJIeHTHICTh — OpPIEHTOBAaHA HA Cy4aCHI BUMOTH CYCHLUIBCTBA 1 MpodeciiiHi noTpedu
CTYJICHTIB;

- AKTHUBHICTb — CTY/ICHTH € aKTUBHUMH YYaCHHUKaMU HaBYAJIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY Ta
HECYTh TEPCOHAIBHY BIAMOBIAANIBHICTh 3a CBIM MOJANBIIMNA OCBITHIM 1 TpodeciitHui

PO3BUTOK;
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- PO3BHTOK  OCOOMCTOCTI —  BHU3HAYAE€ThCS  BAXKIMUBICTH  OCOOMCTICHOTO  Ta

IHTEJIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY CTYIEHTIB 1 3aKJIaJaloThCs YMOBH JUIsl  peaizaiii

OCOOMCTOCTI;

- mnpodeciiiHe BIOCKOHAJIEHHSI — TiependavaeTbcs OE3MEepepBHUN  CaMOCTIMHUHN

npodeciiiHuil po3BUTOK CTYJEHTIB YIPOIOBXK KUTTS;

- iHTerpaTHBHiCTh — yC1 KOMIOHEHTH NMPOTPaMU B3a€MOTOB'sI3aH1 Ta B3aEMO3yMOBIICHI.
[Iporpama nianopsiAKoBaHa 3/11MCHEHHIO METH:

IIpakTnyHa MmeTa: QopMyBaTH y CTYACHTIB KOMYHIKAaTHBHY, JIIHTBICTUUHY Ta

COITIOKYJIbTYPHY KOMIIETEHIIii, 1[0 3abe3nedarb yMiHHA €(GEKTUBHO 1 THYYKO
BUKOPUCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY B PI3HOMA@HITHHUX CHUTYAIlIsIX COLIaJbHOTO, HAaBYAJIbHO-
aKaJeMIgyHOro Ta Npo¢eCiiHOrO CHUIKYBaHHS.

KornituBHa: popMyBaTu y CTyA€HTIB KOTHITUBHY KOMIIETEHIIIIO Y B3a€EMO3B'A3KY 3

IHIIIUMY BUAAMM KOMIIETEHIH.

Emouiiino-po3BuBawua: ¢GopMyBaTH y CTYIAEHTIB IIO3UTUBHE CTaBIEHHS O

OBOJIOJ[IHHS SIK MOBOIO, TaK 1 KyJIbTYpPOIO aHTJIOMOBHOTO CBITY.

OcBiTHSI: pO3BUBATH y CTYACHTIB 3JJaTHICTh JJO CAMOOI[IHKH Ta CAaMOBJIOCKOHAJICHHS,
[0 JIOTIOMOXKE 1M YCIIIIHO 3aBEPIIMTH KypC BHINOI OCBITH 1 CTaHE MEPEAyMOBOIO iX
HacTynmHoro mpodeciiiHoro pocTy. OCBITHI LUII peani3ylOThCS 3aBASKHM YUTAHHIO
PI3HOMAHITHUX TI3HABaJbHUX TEKCTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO JalOTh MOKJIUBICTh
O3HAHOMUTHCS 3 ICTOpi€l0, Teorpadiero, TPaguIIIMU, MOOYTOM, CHOTOJICHHAM KpaiH
AQHTJIOMOBHOT'O CBITY a TaKOX y IIPOIIECi OBOJIOIIHHSI JIIHTBICTUYHUMHU TOHITTSAMH.

IIpodeciiina Mera: GopmyBaTu y CTyAEHTIB NpodeciiiHy KOMIETEHIII0 NUISTXOM

O3HAMOMJICHHS iX 3 p13HI/IMI/I MCTOJaMH 1 HpHﬁOMaMH HaBYaHHSI 1HO3EMHOI MOBH Ta
3aJIYUCHHS 10 BUKOHAHHA HpO(I)CCifIHO OpieHTOBaHI/IX 3aBJaHb.

BuxoBHa MeTa: BUXOBYBAaTH 1 PO3BUBATH Y CTYAEHTIB MOUYYTTS CaMOCBIAOMOCTI;

dbopmyBaTH BMIHHS MIKOCOOUCTICHOTO CHUIKYBaHHS, HEOOXIAHI JJii TOBHOIIHHOTO
(GYHKUIOHYBaHHS SIK Y HaBYaJIbHOMY CEPEJOBHILI, TaK 1 32 HOTO MEKaMH, IO CIpHUsE
(OopMyBaHHIO iX CBITOIIISIAY Ta IIHHICHUX OpPIEHTAIIN, PO3BUTKY MUCJICHHS, IaM 'sIT1, ySIBH.

HapuanHsi pi3HUX BHJIIB MOBJICHHEBOI MISJILHOCTI Ma€ TMPOBOJUTHUCA HA OCHOBI

C(i)OpMOBaHI/IX MOBHHUX HAaBHYOK: (1)OHCTI/IIIHI/IX, JICKCUYHUX Ta I'paMaTHYHUX. HaBuanbHO-
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TeMaTuyHui 1uian 3 kypcey "[IpakThka ycHOro Ta HMHCEMHOrO MOBIJIEHHA" mependayae
CKJIaZIaHHs €K3aMEHIB Ta 3aJlIKiB MO 3aKiHYEHH1 KOKHOT'O CEMECTPY YIPOJIOBXK YCIX POKIB

HaB4YaHHA.

3aBIaHHSA KYPCV:

- CTBOPUTH Yy CTYIEHTIB BIANOBIAHY ©0a3y 3HaHb /i1 BUIBHOTO KOPHUCTYBaHHS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO y MPOQeCiiHNX, HAYKOBUX Ta IHIIUX LLIAX;
- 3a0e3ne4YuTH BOJIOJIIHHA YOTHPMa BHUJAMU MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI Ha BIANOBIIHOMY
PiBHI;
- Ha 0a3l CHUHTAKCUYHUX, CEMAHTUYHUX Ta (POHETHMYHUX MPaBUI 1 3aKOHOMIPHOCTEH
aHTJINACHKOT MOBH, Ta COIIIOKYJIBTYPHUX 3HaHb 1 BMIHb 3JIIICHIOBaTH I1HIIOMOBHY
KOMYHIKaIIi1o;
- 3aCTOCOBYBaTHM KyJIbTYpOJIOTiUHY 1HopMmalito y mnpodeciiiHii AlsUIBHOCTI  Ta
BUKOPUCTOBYBATH BJIACHUIN OCBIJ OBOJIOAIHHS IHIIOMOBHUM MOBJICHHSIM Y BUKJIAQIallbKIN
TISTBHOCTI;
- YIOCKOHATIOBAaTH MOBJIEHHEBY NIATOTOBKY UIUISIXOM BUKOPHCTAHHS ABTEHTUYHUX
aHTJIOMOBHHUX MaTepiajis;
- JIEMOHCTPYBaTH BMIEBHEHICTb 1 MO3UTHUBHY MOTHBAIII0 y KOPUCTYBaHHI aHTJIIACHKOIO
MOBOIO;
- YCBIIOMJIIOBAaTH BaXJIMBICTh 1 HEOOXIJHICTh OBOJIOJIHHSA BCiMa YOTHpMa BHUIAMHU
MOBJICHHEBOT AISJIBHOCTI;
- YCBIJOMIIIOBATH 3MICT 1 OCHOBHI 3aBJaHHS KypCy MPAKTUKU YCHOTO Ta MHUCEMHOIO
MOBJICHHS.
Jlo mporpaMu J0Aa€TbCsl OPIEHTOBHUM IJIaH-CXeMa CKJIaJaHHS €K3aMeHalllMHHUX
O11eTiB, MUTAHHA JIJIs1 CAMOCTIHOT poOoTH.
[Iporpama kypcy "llpakThka ycHOro Ta HHUCEMHOTO MOBJEHHS'" BKIIIOYA€ TaKl
po3aiian:
1. 3arasibHi BUMOTH J0 BMIHb 1 HaBHYOK, SIKI CTYJ€HTU MOBHHHI MPOJIEMOHCTPYBATH
HAIPHUKIHII KOKHOT'O POKY HaBYaHHS.

2. OpieHTOBHUI PO3MOJLI TOJUH 32 TEMAaMHM 110 KypCaM.
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[Iporpamuuii MmaTepiai 10 BUBUCHHS AUCHUILIIHU “IIpakTHKa yCHOTO Ta MUCEMHOTO
MOBJICHHSA .
OcHOBH1 MOBHI 3pa3Ku
Opi€eHTOBHUI CHMCOK JIITEPATypH AJIA IHAUBIIYaTIbHOTO JOMAITHBOTO YUTAHHS.
3pa3ok ex3aMeHaliifHoro oijietTa 1 BAMOTH 1100 HOT0 YKOMIUIEKTYBaHHS.
Kpurepii ouiHIOBaHHS.
[lepenik Tewm, 1110 TOIAIOThCSI HA CAMOCTIHHE OMpPAIlOBaHHS.
Cnucok peKOMEeHJI0OBaHO1 JITepaTypH, SIKHA MICTUTh MEpeJIiK MaTepiajiiB 13 Pi3HUX
BU/(IB MOBJIEHHEBOI AISLJILHOCTI.

Mertoro pob60TH Ha APYTroOMYy Polli HABYAHHA €:

PO3BUTOK Yy CTYIEHTIB HAaBUYOK CJIyXaHHsS, YMTAaHHS, TOBOPIHHS, MHCHbMA,
BKJIIOYAIOYM €JIEMEHTH MHCEMHOT0 MOBIICHHS, HEOOXIIHUX JIsi BUCJIOBIIIOBaHHS
BJIACHUX JIyMOK B HayKOBUX poboTax (pedeparax, cTaTTsxX, AOMOBIIALX TOLIO);
MOJANBIIUN PO3BUTOK JIIHIBICTUYHOT KOMIIETEHIIi CTYJEHTIB, HEOOXIIHOI s
CHUIKYBaHHS B MeXaxX pPO3MOBHUX TE€M, IO BUBYaIKOThcs ympogomx Il poky
HaBYaHHS;
MPOJOBKEHHS CHPSIMYBAHHS 3arajibHOr0 OOCSTY 3HaHb CTYJEHTIB Ha MOXJIHMBICTb
BUKOPUCTAaHHS CKJIQJJOBUX HAaBYAJIBHOIO IUIAaHYy B TMpoleci CHUIKYBaHHS
AHTIHCHKOI0 MOBOIO;
pPO3BHBATH BMIHHS CKJIaJaTH Ta MHCATH 3B'A3HI JIOMOBIAI, AUIOBI JIUCTH, KOPOTKI
OTHCH, JTAI0UM XapaKTEPUCTUKY (OI[IHKY) OCTaHHIM MOJIISIM Ta ONMUCYBATH TUIAHU Ha
MaiOyTHE;
BHCJIOBJIIOBATH BJIACHY TOYKY 30py Ha KOpOTKI Ta3eTHi CTarTi abo JiTepaTypHi
YPUBKH,
BUUTHU CTYICHTIB JAEMOHCTPYBaTH 3HaHHS pailloHIB Ta Micub bpuranii, Tpaauuii i
KyJIbTYypu B 00Cs31 PO3MOBHUX TE€M, BHUSIBISTH CIPOMOXKHICTH BIIYYHO, JOPEUYHO

BUKOPUCTOBYBATH 111 3HaHHA Y CIIUIKYBaHHI.
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I. OIINC MPEIMETA HABUYAJIbHOI JJUCIUILITHHA

IIpeamer: npoiiec HaBYaHHS Ta BUXOBAHHS CTYJEHTIB BHILOIO HAaBYAIBHOTO 3aKjajy B
yMoBax pedopMyBaHHS Ta MOJEpHI3allli CUCTEMU OCBITM B YKpaiHi, (popmyBaHHs

0coOuCTOCTI (paxiBIIs.

Kypc: Hanpsam,
IMiaroroska crneniaJbHIiCTh,
(6bakanaBpis) OCBITHBO- XapaKTepHCTHKA HABYAJILHOIO KypCy
KkBaJipikamiiHui
piBeHb

Kinpkicte  Kpeauris, Mudp ta Hopmarusna nucnumiina
BimnoBiguux ECTS: Ha3Ba rarysi
3 cemecmp: 8 0203 I'ymanimapni | Pik miarotoBku: 2
4cemecmp:6 HAyKu

Cemectp: (3-4)
Mu¢pp Ta  Ha3Ba
3MICTOBHUX MOJYJIIB: HanpsMy niarotosku | [Ipaktuusi:

8 mooynie 3 cemecmp: 136 200un
6.020303 Dinonocis | 4cemecmp. 112 200unu
(mosa i nimepamypa

anenitcoKa) CamocriiiHa po6oTa:
3aranbHa KUIBKICTh 3 cemecmp: 152 200unu
TOJMH: 4cemecmp: 68 200un
3 cemecmp: 288 200un OcBiTHBO-
4cemecmp:216 cooun KBaﬂi‘b'iKaHiﬁHHﬁ
piBEHB
“baxanasp”

TWXHEBUX TOIHUH!
Il - 8 200un Buau micyMKOBOTro KOHTPOJIIO:
3 cemecmp: 3anik

4cemecmp: (36 2cooun) exzameH
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I1. PO3NOJLJI TOAUH KYPCY HABYAJILHOI JUCIHUATIITH!u

Tema KinbkicTh roguH, BiiBeleHUX HA:
[pakTnuni Camocriiiny podory
3aHATTA
Choosing a Career. Budip npodecii. 36 48
T.1 Occupations. [Ipodecii. 6 8
T.2 Career counseling and learning. Ilopamu 8 10
1010 Bubopy mpodecii.
T.3 Work and employment. PoGota Ta 4 8
3aHSTICTD.
T.4 Natural abilities and profession. [Ipupoani 6 8
3110HOCTI 1 Ipodecis.
T.S My future profession — teacher. Mos 8 8
MaiOyTHS Ipodecis — BUUTENb.
T.6 Famous teachers. Bizomi Bunresni. 4 6
Questions of Health. Iluranns 310poB'si. 42 46
T.7 Diseases and health problems. XBopobu ta 8 6
po0IeMH 31 310POB'SIM.
T.8 A visit to a doctor. BinBigyBanHs mikaps. 4 8
T.9 Health system in English-speaking 6 8
countries. Cuctema OXOpPOHHM 3J0pOB'Sl B
aHrJIOMOBHUX  KpaiHax (Benmka bpuranid,
CIIA, Kanana).
T.10 Health system in Ukraine. Cucrema 6 6
OXOPOHHM 370pOB's B YKpaiHi.
T.11 Healthy way of life. 3mopoBuii cmoci6 4 4
KUTTSL.
T.12 Up-date ways of treatment. HoitHi 4 6
CHOCOOU JIIKYBaHHSI.
T.13  Holistic  medicine.  Herpamgumiiina 6 4
MEIUIHA.
T.14 Pioneers of medicine. [lionepu Mmenuumnam. 4 4
Capitals of English-speaking countries. 26 48
Crosnui aHTJI0MOBHHMX KpaiH.
T.15 London. Places of interest.Jlongon. I{ikaBi 8 12
MiCIIs
T.16 New-York - Big apple. Sightseeing. Hrto- 6 12
Hopk — Bennke s6:yxo. Llikapi micis.
T.17 Washington D.C. Bammnarron 6 12
T.18 Kyiv — the capital of Ukaine. Kuip — 6 12
CTOJIMLISL YKpaiHH.
Eating-out. XapuyBaHHs He BAOMa. 32 46
T.19 What do English people eat? Vmobnena 6 8
Ka aHTJTINAIIIB.
T.20 What do English people drink? Ymtobneni 4 6
Haroi aHTJIHIIIB.
T.21 Restaurants of London. Pectopanu 6 6
JlonnoHa.
T.22 Table manners. [loBeninka 3a cTosiom. 10 10

11
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T.23Ukrainian cuisine. Tpaguuiiina ykpaiHChKa 4 8

KYXHSL.

T.24 My favourite dish. Mos ymto06neHa ctpaga. 2 8

Bceboro roaun 136 152
On the Move. Iloizaku. 22 16
T.25 Using public transport. Buxopucrtanus 6 4

I'POMaJICBKOTO TPAHCTIOPTY.

T.26 Traveling by air, by sea, by rail. IToi3axu 6 4

JIITAKOM, MOPEM, 3aJI3HUIICIO.

T.27 Traveling by car, by cycle, hitch-hiking. 6 4

MannapiBka Ha MallyHi, BEJIOCHUIIE/],

,,ABTOCTOIIOM .

T.28 Transport, I like the best. Bux Tpancnopry, 4 4

10 HANOUIBIIIE MEHI TOA00AETHCH.

Leisure and Sports. BinnmouuHox i cnopr. 26 16
T.29 Summer and winter sports. JlitHi Ta 6 4

3UMOBI BUJIU CIIOPTY.

T.30 Sports and games popular in English- 6 4

speaking countries. Cnopr Ta irpu, SKi

MONYJISIPHI B @HTJIOMOBHHX KpaiHax.

T.31 Olympic games. OniMIiiCBKI iIrpH. 6 4

T.32 Achievements of Ukrainian sportsmen at 4 4

the Olympic games. JlocsrHeHHsT yKpaiHCBKUX

CIOPTCMEHIB Ha OJIIMITIAII.

Britain and the British. bpurania Ta 40 18
OpuUTaHIIL

T.33 Geographical position. I'eorpadiune 4

TTOJIO’KCHHSL.

T.34 Climate. Kiimar. 6 2

T.35 Cities and towns in England, Wales, 8 4

Scotland and northern Ireland. Micra AmImii,

VYenncy, Hlotnanaii Ta [liBaiunoi Ipnanmii.

T.36 “Unwritten rules” of Great Britain. 6 4

,2Henucani npasuia”’ B bpuranii.

T.37 Royal Family. KopousiBchka poanna. 6 4

Ukraine and Ukrainians. Ykpaina Ta 40 18
YKpaiHIi.

T.38 Geographical position. I'eorpadiune 8 4

TTOJIO’KCHHSL.

T.39 Climate. Kiimar. 6 2

T.40 The long road to independence. JloBrwuit 4 2

IUTSIX IO HE3aJIeKHOCTI.

T.41 Ukrainian traditions and holidays. 4 4

YKpaiHChKi Tpaaullii Ta CBsTA.

T.42 Ukrainian cities and towns. Micra 8 2

YkpaiHu.

T.43 Famous people of Ukraine. Bimomi mtoau 6 4

YkpaiHu.

Bceboro roaun 112 68

12
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III. TEMATUYHUWHA IIJIAH HABYAJIBHOI JUCIUILITHA

3MICTOBHM MOJIYJIb 1. Choosing a Career. Bugip npodecii.

3MicT:

TEMA 1. Occupations. [Tpodecii.

TEMA 2. Career counseling and learning. [Topaau moao Bu6opy npodecii.

TEMA 3. Work and employment. Po6ota Ta 3aiiHATICTb.

TEMA 4. Natural abilities and profession. Ilpuposani 3110H0CTI 1 podecis.

TEMA 5. My future profession — teacher. Most maitOyTHs ipoeciss — BUNTEb.

TEMA 6. Famous teachers. Bigomi BunTeni.

3MICTOBUM MOJIYJIb 2. Questions of Health. ITutanus 310pos's.

3MicCT:

TEMA 7. Diseases and health problems. XBopoOu Ta npo6yiemu 31 310pOB'sIM.

TEMA 8. A visit to a doctor. BinBigyBaHHs JliKaps.

TEMA 9. Health system in English-speaking countries. Cuctema oxopoHuU

310pOB'a B aHTJIOMOBHUX Kpainax (Benuka bpuranis, CIIA, Kanana).

TEMA 10. Health system in Ukraine. Cuctema oXopoHHU 310pOB's B YKpaiHi.

TEMA 11. Health way of life. 3gopoBuii crioci0® *uTTs.

TEMA 12. Up-date ways of treatment. HoBiTHI criocoOu JTIKyBaHHS.

TEMA 13. Holistic medicine. HetpaguiiitHa MeauinHa.

TEMA 14. Pioneers of medicine. [Tionepu Me1uiuHu.

3MICTOBHUH MOJIY.JIb 3. Capitals of English-speaking countries and Kyiv.
Crounui aHri10MoBHHX Kpaid Ta Kuis.

3MicCT:

TEMA 15. London. Places of interests. JIonmon. I{ikaBi micrs.

TEMA 16. New-York. Big apple. Sightseeing. Heto-Hopxk. Bemuke s6myko. Ilikasi

MICIISL.

TEMA 17. Washington D.C. Bamunrros.

TEMA 18. Kyiv — the capital of Ukraine. KuiB — ctonuus Ykpainu.
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3MICTOBUM MOJIY.JIb 4. Meals
3MicCT:
TEMA 19. What do English people eat? Ynro6ieHa ixa aHTJIIHAITIB.
TEMA 20. What do English people drink? Ynto6ieni Hanoi aHrmiiis.
TEMA 21. Restaurants of London. Pectropanu Jlongona.
TEMA 22. Table manners. [loBeainka 3a CTOJIOM.
TEMA 23. Ukrainian cuisine. Tpaauiiiiina ykpaiHCbKa KyXHsI.
TEMA 24. My favourite dish. Mos ynro6sieHa ctpaga.
3MICTOBHUM MOJYJIb 5. On the Move. IToi3aku.
3MicCT:
TEMA 25. Using public transport. Bukopuctantsi TpoMajicCbKOTO TPaHCIIOPTY.
TEMA 26. Traveling by air, by sea, by rail. [Toiznku nitakom, MOpeMm, 3aT13HULEIO.
TEMA 27. Traveling by car, by cycle, hitch-hiking. Manapiska Ha MmaruHi,
BEJIOCHIIE/], ,,aBTOCTOIIOM .
TEMA 28. Transport, I like the best. Bun tpancmopty, 10 HailOuibiie MeHi
0/100a€ThCS.
MICTOBHIM MOJIYJIb 6. Leisure and Sports. Bixnounnok i cropT.
3MicT:
TEMA 29. Summer and winter sports. JIiTH1 Ta 3MMOB1 BUIU CIIOPTY.
TEMA 30. Sports and games popular in English-speaking countries. Crnopt Ta
Irpy, SIK1 MOMYJIAPHI B aHTJIOMOBHUX KpaiHax.
TEMA 31. Olympic games. OniMniiicbKi irpu.
TEMA 32. Achievements of Ukrainian sportsmen at the Olympic games.
JlocsiTHEHHS YKpaiHChKUX CIIOPTCMEHIB Ha OJIIMIMIail.
3MICTOBHUM MOJIY.JIb 7. Britain and the British. Bpuranist Ta 6puTanmi.
3MicT:
TEMA 33. Geographical position. ['eorpadiune nosoxeHHsl.
TEMA 34. Climate. Knimar.
TEMA 35. Cities and towns in England, Wales, Scotland and northern Ireland.

Micrta Anrmii, Yenscy, lllotnanmaii ta [TiBHiuHOi [pranmii.
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TEMA 36. “Unwritten rules” of Great Britain. ,,Henrcani npaBuiia” B bpuranii.

TEMA 37. Royal Family. KoposniBceka poauna.

3MICTOBHUH MOJYJIb 8. Ukraine and Ukrainians. Ykpaina Ta ykpainumi.
3MicCT:

TEMA 38. Geographical position. I'eorpadiune nonoxeHHs.

TEMA 39. Climate. Kiimar.

TEMA 40. The long road to independence. J{oBruii muisix 10 He3aaeKHOCTI.
TEMA 41. Ukrainian traditions and holidays. YkpaiHceki Tpaauiiii Ta cBsTa.
TEMA 42. Ukrainian cities and towns. Micta YkpaiHu.

TEMA 43. Famous people of Ukraine. BugaTthi moau Ykpainu.
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IV. HABUAJIBHO-METOANYHA KAPTA JUCHHUIIJIIHU «IIpakTHKA YCHOI0 TAa MMCEMHOI0 MOBJICHHS»
I1-ii PIK HABYAHHS I HIBPIYY S

Pasom: 288, npakTuyHi 3anaTTs - 136, camocriitna podora — 152 roaunu.

Mogymi 3micToBU# MOayIh 1 3MicTOBUH MOAYIH 2 3micToBUl MOAYIH 3 3micToBU# MOaynh 4
Hazga Choosing a Career Questions of Health. Capitals of English- Meals
MOZYJIS speaking
Countries and Kyiv.
K-tb Oanis 3a 283 326 424
MOJYJTb
Topuan 8 6 4 8 6 4 8 4 6 6 4 4 6 8 |6 |6 6 6 4 10 |4
Temnu a8
° = . o |9 s
HOpakTHYHUX | T - S < g v % o y A B
+~ . o= : R o=
m = + . <t| S — n & N =0 — M/ 5 o
e L R |relE | |sET | £ES AHEIEEIES R P -
S |2 |2 |55/2 |2 |$8z8| 8% |2 |5 |2 | £€|z2|s&|88l2 |8 |E |7 |2 |«
= = —_— =i =i = ‘B . i
< 5 o 88 < |2 2838 £ g = E 'S AR R R A % 5 &% N2 B
. = | -~ (=] | = b5, =
% a g =< | = 2 T 2 32 B © S 4 S|z = |-E AR = - Sl Q 3] 8
o gm 0~ = L] &= S| 8T e SR a|oa|on|lwd g | sl S|l 2|3 g 73 g A=
o 3 + |9 + S c|lo |l | . g\ ?\ + | &8+ |~ + g + | © S o ~|Z2ea | 55| & _}5 o + (=] “:'; i
= mlesm [SC|Emlomnln g8 AN AN N = R R R ol @ RO Z g ol = o m
S o 2 s = — '3 E = 3 .=9] 0 E .9 o _ e a0 =] & S (=} 2 B %E = = =l= E g S =
o 5 g g S » = g © 5 v o= <= g = 5 = g < g = g LS| 2|3 A ) ) o 5 =t 2 5
= = o S 5|2 = g = = 9 Z g = = | = = s 0 S m|E
3 PO |BEC |[2€|TCEC|I228 5] T IO IO LC|=ZC|ET Z B |Th |E9|s | BE| S
e |Bolfc |3 E|&2o|fo|E8Z] 2ol Sc|eollE S |5 |32 |BE|¥e
o ORlES Z a|l= & QA 8l < T oT&Ha[T & QT R|E S &3 &3 — [ = S|= =
Camocriiina 30 GaniB (6*5) 40 GaiB (8*5) 50 6anis (10*5
pobora
Bunu MonaynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 1 MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 2 MonynsHa KOHTpOJIbHA poboTa 3
MTOTOYHOT O 25 GaiiB 25 GaiiB 25 GaiiB
KOHTPOJIIO
[MincymxoBuit Ex3amen (40 GaiiB)
KOHTPOJIb

*KinbKicTh OaJliB 32 MOYJIb BUPAXOBYETHCS 3a HABYAJIbHY A1SUIBHICTD
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HapuanbHo-MmeToanyHa kapTa AucuuIuiing «IIpakTuka ycHOro Ta nuceMHOro MOBJICHH»
II-i pik HaByanus 11 miBpiyusn

Pa3om: 216, npakruyHi 3auarrts - 112, camocriiiHa po6ota — 68 roauH.

Momyni 3MicToBUi MOy 5 3MicToBUl MOIYIb 6 3micToBui MOIyNb 7 3micToBuit MoIyIb 8

Haszgpa On the Move Leisure and sports Britain and the British Ukraine and Ukrainians

MOJYJISI

K-tb GaniB 3a 196 218 550

MOJYJTb

lNoguan 6 6 6 4 8 8 8 2 8 6 14 6 6 10 6 4 4 10 6

Qa <F

Tewt < R = 3 ¢ g g
’t: &) 175} © 5 o o) o=

NPaKTHYHHX | § S > |2 |s 8 8 @0 =5 |5 2 2 |3 2 3
o <t = = = o 5 o + E

3aHATH 72} > > () ) S 7 m [72) 'Cﬂ G > 7 - = = D
S n L nloen|lga|g - &< |= EE |© n|=en| §n N O |[Ea|gn e
St o _ et T H|E o 2+ | 5 z3 s, t|E+|&Y |a+H B |BE|E+ |5+
o8 |SFasal2als 2 =8 |© S |8sz|salza8 |88 [Exm|lge |oB
25 |z25|25|55|2 . g S5l |2 |E£5|=5|85|E52s |25|85 |23
= \© oy O O |2 © O | e - g 3 —&Lo o Sg |=emM© g@ —&Lo 5@28 SO | 0© 8 ©
(ST = oo |5 ol g S< | S« | & SO | B w o |8 o | o | s o 3 |Eolsgo Qo
ap = ®|g® ac\lé §+ SF | 2 B | g L8 |E &aO|goalon 2= EN'SW %m
£ 4 I5) 7] 5 2|2 @ | o) = =oen | o = 8 g
17 2 > b=! g SE|&E|E ] O O g E L 5 |D s g
) S S s = 2 8|83 |3 O = O bS] i

= = |F |3 |£c|gc & P £ > &
« ns0F +

Camocriiina 20 GaiiB (4*5) 20 GaiiB (4*5) 55 o6anis (11*5)

pobora

Bunu MopaynbHa KOHTpOJbHA poboTa |  MoynbHa KOHTPOJIbHA MopaynbHa KOHTpOJIbHa poboTa 3

MTOTOYHOT 0 1 pobora 2 25 GaiiB

KOHTPOJTIO 25 GaiB 25 GaiiB

[MincymkoBuii TIMK

KOHTPOJIb

*KinbKicTh OaJliB 32 MOYJIb BUPAXOBYETHCS 3a HABYAJIbHY A1SUIBHICTD
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OcHoBHi MoBHI 3pa3ku (Speech Patterns)

I'pamaTnuHa KoMIeTEeH st

THE VERB 70O BE IN THE PRESENT INDEFINITE TENSE

a)
[am (not) a doctor. | We are (not) doctors.
You are a student. | You students.
He (she) a pupil. They pupils.
is
b)
Am [ a doctor? Are we doctors?
Are you a student? you students?
Is he (she) a pupil? they pupils?
DEGREES OF COMPARISON OF ADJECTIVES
The Comparative Degree
a)
She is taller than her friend.
younger her sister.
prettier her brother.
more beautiful her sister-in-law.
more tired her aunt.
The Superlative Degree
b)
She 1s the tallest
the oldest of all the students in her
the busiest group.
the most beautiful of the three girls.
the most capable of all.
the most active
THE VERB TO HAVE IN THE PRESENT INDEFINITE TENSE
a)
I (we, you, they) have (got) a father, cousin, book,
He (she) has (got) flat.
I (we, you, they) have (got) some ink, time, work.
He (she) has (got) French books.
new maps.
good pictures.
b)
Have I (we, you, they) a father, cousin, book,
Has he (she) flat?
Have I (we, you, they) any ink, time, work?
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Has he (she) friends?
cousins?
children?

c)

I (we, you, they) haven’t any ink, time, work.

have no a books, cousins,

haven’t (got)

maps.
mother-in-law.

He (she) hasn’t any ink, time, work.
has no a children.
hasn’t (got) sisters-in-law.

son, book, map.
THERE IS THERE ARE

a)

There is a book
some cup on the table.
no knife on the desk.
not any plate

newspaper

There are some books
no exercise-books
not any
(not) many cups
a lot of knives
a few on the table.

There is some chalk on the desk.
no bread
not any butter
(not) much sugar
little milk
a little

b)

Is there any book

cup

knife on the table?
plate on the desk?
newspaper

Are there any books
many exercise-books
few plates on the table?
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Is there any chalk on the desk?
much bread
little butter
sugar
milk
CAN
a)
I write it in transcription.
He (she) read louder.
We can (cannot, can’t) write Exercise 5.
You read English.
They
b)
I write it in transcription?
he (she) read louder?
Can we write Exercise 57
you read English?
they
MAY
a)
I
He (she) take the exercise-book.
We may (may not) stay at home.
You take the headphones.
They
b)
I
he (she) take the exercise-book?
May we stay at home?
you take the headphones?
they
MUST
a)
I Must (must not)
He (she) forget it.
We listen to him.
You read this book.
They
b)
I
he (she) repeat the nouns?
Must we translate the story?
you read this book?
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| they

STATEMETS IN INDIRECT SPEECH

I say he is a good student.
We tell him she can  speak
You French well.
They (that) the students must
He says work more at their
She tells me pronunciation.
Tom must be in
Room Ne 7.
Direct Speech Indirect Speech

Tom says: “I have a few English books”.
Tom said: “I have a few English books”.
Tom said: “I had a few English books two
hours ago”.

Tom said: “I have had a few English
books since Thursday”.

Tom said: “I’ll have a few English books
in a day”.

Tom says he has a few English books.
Tom said he had a few English books.
Tom said he had had a few English books
two hours ago.

Tom said he had had a few English books
since Thursday.

Tom said he would have a few English
books in a day.

THE PRESENT INDEFINITE TENSE

a)
I English.
We Moscow.
You like winter.
They our University.
Mary and Tom this poem.
He (She) likes to skate.
Mary to read English books.
b)
Do I English?
We Moscow?
You winter?
They our University?
Mary and Tom like this poem?
Does He (She) to skate?
Mary to read English
books?
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c)
I do not (don’t) German.
We winter.
You our study.
They this poem.
Mary and Tom like to skate.
He (She) does not (doesn’t) to go out in the
Mary evening.
GENERAL QUESTIONS IN INDIRECT SPEECH
I
We the weather is fine.
You ask if Mary speaks English.
They (whether) father is free on Sunday.
Mary and Tom Tom likes to play chess.
He (She) the children can skate well.
Mary asks
The boy
DEGREES OF COMPARISON OF ADVERBS
The Positive Degree
a)
plays tennis well.
Alex speaks English badly.
sings beautifully.
The Comparative Degree
b)
plays tennis better
speaks worse his friend.
Alex English much | more than | his fellow-
sings beautifully student.
his school-mates.
The Superlative Degree
c)
plays tennis best
Alex speaks English worst of all.
sings most beautifully
THE PRESENT CONTINUOUS TENSE
a)
\ I \ am (not) \ speaking English.
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He writing a letter.
My cousin is (not) playing the piano.
Her brother walking fast.
We reading a newspaper.
You are (not) playing football.
They
b)
Is his wife working in the garden?
their friend writing anything?
her mother standing at the window?
Are the students reading exercises?
the children working in the room?
SPECIAL QUESTIONS IN INDIRECT SPEECH
He where my parents live.
My friend asks (me) why [ am late.

Our teacher

where my father works.
what newspaper I read.

IMPERATIVE SENTENCES IN INDIRECT SPEECH

He asks me to wait
She tells me to do it at once.
Father
You ask me not to go there alone.
They tell me not to stay there any longer.
The girls
THE PRESENT PERFECT TENSE
a)
He (She)
Mary has left (‘s left)
John has not left (hasn’t left) for the Institute.
Father for the country.
I for England.
We have left (‘ve left) for Moscow.
You have not left (haven’t left)
They
Betty and Tom
b)
Has he (She)
Mary
John (not) left | for the Institute?
father for the country?
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Have I for England?
we for Moscow?
you
they
Betty and Tom
c)
He (She)
Mary has already had (‘s | breakfast.
John already had) lunch.
Father dinner.
I supper.
We have already had (‘ve | tea.
You already had) an English
They [IpakTiuHe  3aHATTS
Betty and Tom [IpaktyHe  3aHATTS
Lesson.
d)
He (She) has not had (hasn’t had)
Mary breakfast.
John Lunch.
Father Dinner.
I have not had Supper. Yet.
We Tea.
You An English [Ipaktuune
They 3aHATTSA IIpakTrune
Betty and Tom 3aHATTA Lesson.
a)
me a quarter of an hour
him half an hour to get home (to the Institute).
It takes Mary an hour to prepare for the English
us an hour and a half [Ipaktuune 3ansatTs [IpakTuune
you long 3aHATTA Lesson.
them to repair the radio.
b)

How long does it take

Tom
Ann
you
them

to do the flat?

to clean the windows?
to get to the club?

to have dinner?

¢)

It doesn’t take

Me
Mary
Bob
Us
You

long

to get home.

to cook supper.

to learn the dialogue by heart.
to take a shower.
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| them

THE PAST INDEFINITE TENSE

a)
We
You got an English book yesterday.
The students read a letter on Monday.
The monitor brought a newspaper the other day.
Her parents
b)
When we come?
Why did you rest?

he (she) work?

they meet?
c)
I leave Moscow
He (She) begin text 15 yesterday
We did not (didn’t) finish the | the other day.
You [Ipaktuune 3aHarTs | last week.
They IIpakTuHe 3aHATTA

Lesson

stay at home

THE PAST CONTINUOUS TENSE

a)
Our cousin was (not) reading a | when he came.
My sister newspaper when I rang her up.
Her friend playing the piano at that time.
The girls were (not) listening to the

news
b)
Were You playing chess when he returned?

they having supper at that moment?
taking a shower
THE FUTURE INDEFINITE TENSE
I shall (shan’t)
We
He (She) will (won’t)
You go to the country next Saturday. (?)
They go to the theater tomorrow. (?)
My parents work on Sunday. (?)
Shall I leave for Kyiv next week. (?)
we
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Will he (she)
you
they
THE FUTURE CONTINUOUS TENSE
I shall (shan’t
We
He (She) will (won’t)
You be meeting the delegation at the
They station. (?)
Shall I be having dinner at 5 o’clock. (?)
we be sleeping when Mother comes.
Will he (she) @)
you
they
TO BE ABLE IN THE FUTURE INDEFINITE TENSE
I shall
We (shan’t)
He (She) will (won’t) to do it tomorrow. (?)
You to translate this article tomorrow. (?)
They be able | to repair the radio-set alone. (?)
Shall I to practise this text in the laboratory.
we ?
Will he (she)
you
they
TO HAVE + INFINITIVE IN THE FUTURE INDEFINITE TENSE
I shall (shan’t
We
He (She) will (won’t) to do it tomorrow. (?)
You to work in the garden tomorrow
They have morning. (?)
Shall I to rewrite the text. (?)
we to help them. (?)
Will he (she)
you
they
ADVERBIAL CLAUSES OF TIME AND CONDITION
I shall (shan’t
We go the country it is hot. (?)
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He (She) will (won’t) | go for a walk the weather is fine. (?)
You work in the garden | if Peter comes. (?)
They play tennis when | it doesn’t rain (it
Shall I have dinner in the rains). (?)

we garden the sun shines. (?)
Will he (she)

you

they

SEQUENCE OF TENSES
a)
He (She) was Tom was il
Ann out.
sure everybody at school.
They were the children were in the country.
their friends
b)
James Ben was ready.
Roger everyone busy.
I asked if Alice free.
We they were angry.
The Browns her friends
THE FUTURE IN THE PAST
Ann I should | go out of town.
Tom we join them.
We knew Mr. Black would | enjoy the party.
The Browns that everyone skate a lot.
The students leave the place.
never return.
read the story.
THE PAST PERFECT TENSE

We knew that we had read the letter.
Ann everyone seen the play.
Tom Mr. Black bought a radio-set.
The Browns Irene stayed indoors all day.
The students
Alice asked if John had had dinner.
George Ann bought a lot of fruit.
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The Blacks the Browns changed the clothes.
everyone
THE PASSIVE VOICE
The article was written on Monday.
The poem translated yesterday.
The exercises were finished last week.
The letters
THE COMPLEX OBJECT
a)
I want Nelly to make a report.
We wanted Nick return soon.
They expect you ride in a taxi.
expected him (her) sing at the party.

b)
He (She) sees Nelly go along the street every morning.
Jack saw Nick take the book from the desk.
Ann me stand near the Cathedral.

us come up to the window and hut it.

them write exercises every evening.
c)
He (She) hears Nelly speak loudly.
Ann heard Nick sing beautifully every Sunday.

laugh softly at the joke.
d)
Jack makes | Nick Do the room every day.
Ann made him (her) speak loudly enough.
The teacher us get up early every morning.
The mother them work regularly.
THE PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE

He (She) waiting for you for 20 minutes.
Father has (not) been | working at this problem two months.
Mary, John sleeping rather long already.
I (We) writing this translation since the
You have (not) been | morning.
They living in this village nearly a month.

Ann an Pete

playing tennis for about an hour.

Has

He (she)
father
Mary, John

been

waiting for you for 20 minutes?
working at
months?

sleeping rather long already?

this problem two
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I (we) writing this translation since the
Have you been morning?

they living in this village nearly a month?

Ann and Pete playing tennis for about an hour?

JlekcuuHa KOMIEeTeHIIsA

‘ If I were you, I should keep an eye on that boy.

\ I rather like the idea of having a cup of tea then.

\ It would have been natural if the boy had gone to sleep.

The father wouldn’t have called the doctor if the boy had been quite well.

The boy would have behaved in a different way if he were selfish.

| He seemed to know all about influenza.

‘ I can’t keep from thinking.

| You like the way they work.

| It is always interesting for tourists to take a trip along the Thames in boat.

| Mother is hardly ever able to have a treat like that.

| Father was afraid that Mother might take cold if she came.

| We all felt that it would never do to let Father stay home.

I was sure to be put down in class next to the girl... and she would whisper and
giggle.

‘ Judy said she didn’t know that people used to be monkeys.

I’m not used to receiving presents.

‘ It was Judy who had to read plain books.

| I needn’t have hurried.

| He’d been talking more than usual.
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| He looked at me with those kind blue eyes of his.

‘ There is hardly a country in the world where such a variety of scenery can be found.

| That would make you think you were in Holland.

\ We must prevent him for leaving.

\ You can’t act without feeling.

| His clothes made him hard to recognize.

\ These letters are hardly worth the paper they are written on.

| They were about Mrs. Barlow’s age, so were the attendants.

‘ Rose thought him quite funny.

| She saw his face peering through that mask.

| Rose wanted him to stop clowning for them.

| It is more like a stage village than one built of bricks and mortal.

| We roamed about sweet Sonning for an hour or so.

| George said that it would be a splendid opportunity to try a good, slap-up supper.

‘ I should never thought that peeling potatoes was such an undertaking.

| Tell more we peeled, the more peel there seemed to be left on.

There was no potato left.
There was half a pork pie left.

| That won’t do. You’re wasting them.

creation of a special world.

If I were asked to cite a single reason, for your preeminence, I would point to your

| When I was a child, I suffered from an almost complete lack of words.

Koznora O.C., Ceran A.JI. IIpaktuka ycHoro ta nuceMHoro mosieHHs 2014-20150




31

Was it only the accident of the puppet theatre that sent you the way of theatre rather
than of books?

‘ Do you direct it in your head? — In a way.

| What I need is to come in contact with others.

| My impulse has nothing to do with intellect or symbolism.

‘ It was up to me to find some way through to them.

I felt angry and frustrated when they rudely interrupted that which was being done
purely for their own benefit.

\ The act was intended to display their disrespect for me.

‘ I looked at her for some moments before daring to open my mouth.

| He pointed without looking...

| She hated it more than ever.

| Why would anyone write about school?

| The man isn’t smart enough.

| My father knows as much as my teacher.

| Tommy screamed with laugher.

How the kids must have loved it!

\ I can’t do a thing with him. He won’t take his pineapple juice.

| He had done some constructive thinking since his last visit.

| This was no ordinary case.

| The suggestion proved too much for the patient’s heart.

\ I just suggested it, that’s all.
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| Let’s try and draw that vase over there on the mantelpiece.

\ Good. Let’s make it Monday, Wednesday and Friday.

| You tricked that blockhead out of them.

\ I am not to be trifled with.

\ Lady (giving way to her temper).

\ Who are you that you should presume to speak to me in that coarse way?

| The moment he takes them, she hurries across to the other side of the room.

\ It will cost you nothing to give it to me.

It has been sent to you out of sheer malice.

Then why not send it to your husband?

\ I have always hesitated to give advice.

How can one advise another unless one knows that other as well as one knows
himself?

| He had some difficulty in lighting it.

He gave an apologetic laugh.
I had not given him more than a cursory glance.

It’s precisely what they are going to do.
That’s what I’ve got to look forward to.
That’s all I’ve got to look forward to.

He was dressed in a blue suit a good deal the worse for wear.
This is n old coat, but it is none the worse for wear.

| Frank Ashurst and his friend Robert Garton were on a tramp.

| According to their map they had still some seven miles to go.

| Both were (as) thin as rails.

| Garton was like some primeval beast.
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| She looked like a wild flower.

Garton’s hair was a kind of dark unfathomed mop.
Passing through a sort of porch...

\ Perhaps he struck her as strange.

‘ They never read the papers anyway.

| His father will have him go in for medicine.

‘ Now that you are well again, you can travel.

1S trash.

Whenever a white man does that to black man, no matter who he is,... that white man

No matter what she says, don’t take it for granted.

No matter how hard the boy tried, he could find no job.

| No matter how dull the book seemed, he always read it through.

| T have nothing but pity ... for the chief witness for the state.

| He was just going to pitch the postcard in the fire when suddenly he decided not to.

‘ It isn’t a pleasant experience, I can tell you.

‘ How was it that he had never noticed the most significant fact about the postcards...? ‘

her

...there was something disturbingly resolute and self-important in the way he asked

Cross.

He was a stocky man with large dark eyes so intense as to suggest they were about to

| This was the most she had said in all the month she had lived in the house.

| ... tuned or not the Aeolian had never made such sounds.

sentences).

Older and wiser and better people had told him that there could not possibly be a frog
in his bread-and-milk. (The pattern is mostly used in interrogative and negative
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| She was a woman of few ideas, with immense power of concentration.

a) ... there was a piece of tapestry that was evidently meant to be a fire-screen.
b) They were meant for each other.

| That part of the picture was simple if interesting.

\ What I really lacked was experience.

| T will say this for Sue, she was a kind soul.

| Little did she guess what he ha on his mind.

\ I learned much from those visits, restricted though they were.

The Moscow Arts Theatre performed Chekhov as sad comedy rather than as
tragedy with humour.

The ballet ... called on her to act rather than to dance.

‘ It makes me wild to think of working and working like a dog...

a) All you can think of is finding fault.
b) All you can (have to) do is to tell the truth.
¢) All you can (have to) say is (that) you will never do it.
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V. 3ABJIAHHS JIJI1 CAMOCTIAHOI POBOTH
3microBuii Mmoxyuasb 1. Choosing a Career. Buoip npodecii (48 roxa.)
1. Work and employment. Po6oTa Ta 3aifHSTICTb.
2. My future profession - teacher. Most MaitOyTHs npodecisi - BUUTEIb.
3. Famous teachers. Binomi punreni.
4. How can parents help teachers with out-of-school activities? Ik 6aTbku MOXYTh
JIOTIOMOTTH BUUTEJISIM Y TIO3AIIKUTbHINA TIsJIBHOCTI?
3microBuii MmoxyJb 2. Questions of Health. [Iutanus 310poB's (46 rosa.)
1. Health way of life. 3nopoBuii coci® KuTTS.
2. Up-date ways of treatment. HoBiTHi ciocoOu JTiKyBaHHSI.
3. Holistic medicine. HeTpanuiiiina meguiuHa.
4. Pioneers of medicine. [lionepu MeTUIIMHU.
3micTroBuii moayJus 3. Capitals of English-speaking countries. Crommui
aHTJIOMOBHHUX KpaiH (48 rox.)
1. Kyiv - the capital of Ukraine. KuiB - cronuus Ykpainu.
2. European Union. Kpainu €C.
3microBuii Mmonyab 4. Meals. XapuyBanns (izka) (46 roza.)
1. My favourite dish. Mos ynro6yeHa ctpaga.
3microBuii MmoayJb S. On the Move. Iloizaku (32 rox.)
1. Using public transport. BukopucTtanHsi rpoMaicbKOTO TPAHCTIOPTY.
2. Transport, I like the best. Bun Tpancmopty, 1110 HaifO1IbIIIE MEHI TOA00A€THCS.
3microBuii MmoxyJb 6. Leisure and Sports. Binnouunnox i ciopr (32 roxa.)
1. Summer and winter sports. JIiTHI Ta 3MMOB1 BUAH CIIOPTY.
2. Sports and games popular in English-speaking countries. Cmopt Ta irpu, ski
MIOMYJISIPHI B aHTJIOMOBHHX KpaiHax.
3microBuii MmoxyJb 7. Britain and the British. bpuranisa Ta Opuranui (34 rosa.)
1. Geographical position. I'eorpadiune moaoxxeHHs.
2. Climate. Kiimar.
3. Cities and towns in England, Wales, Scotland and northern Ireland. Micta Anrnii,
VYenwcy, Hlotnannii ta [TiBH1gHOT [pranmii.
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3microBuii MmoayJub 8. Ukraine and Ukrainians. Ykpaina ta ykpainui (34 roxa.)
1. Ukrainian traditions and holy days. Ykpainceki Tpaauiiii Ta cBsiTa.

2. Ukrainian cities and towns. Micta Ykpainu.
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VL. KAPTA CAMOCTIHHOI POBOTH CTYJIEHTA

37

3micToBMii MOTYJIb TA TEMH KYPCY

AxaaeMidHMIA
KOHTPOJIb

bam

Tepmin
BHKOHAHHS
(THZKTIeHD)

3micToBuii MoavJb 1. Choosing a Career. Bu6ip npodecii. (48 roju.)

T.1 Occupations. ITpodecii. Tpaxmirai sansres 5 1
T.2 Career counseling and learning. [Topaju| lpaxmni sansros 5 1
1010 BUOOPY mpodecii.

T.3 Work and employment. PoGorta Ta |llpaxmrmisanarrs 5 2
3aHSATICTb.

T.4. Natural abilities and profession. |!paxmnisansrss 5 4
[Ipuponni 3a16HOCTI 1 Tpodecis.

T.S My future profession - teacher. Mos |lpaxmrmisanarrs 5 3
MaiOyTHs npodecis - BUUTENb

T.6 Famous teachers. Bigomi Bunreti. lpaxcrinui sansrrs, 5 4

MOYJIbHUH KOHTPOJIb

3microBuii moayab 2. Questions of Health. IIntanns 310pos'si. (46 rosu.)

T.7 Diseases and health problems. XBopoOu |!paxmrui saisrrs 5 5
Ta Ipoo6JIeMHU 31 3A0POB'IM.
T.8 A visit to a doctor. BinBinyBaHHS jikaps. | !paxnrmi sanars 5 6
T.9 Health system in English-speaking |!paxnruisansros 5 7
countries. CucremMa OXOpOHH 3/I0pOB'S B
aHrJIIOMOBHUX KpaiHax (Benuxa bpuranis,
CIHIA, Kanana).
T.10 Health system in Ukraine. Cuctema Tpaxmini sansTrs 5 7
OXOPOHHU 37I0pOB's B YKpaiHi.
T.11 Health way of life. 3qopoBuii crioci6 Tpascrirasi sanATTR 5 8
KUTTAL
T.12 Up-date ways of treatment. HoBiTHi Tpascrirasi sanATTR 5 8
CIOCOOU JTIKYBaHHS.
T.13 Holistic medicine. Herpaauuiitna Llpaxcrirasi sasATa 5 9
MEIMIIHA.
T.14 Pioneers of medicine. [lionepu Lpasxrirani sasarrs, 5 9
MeUIIHH MOYJIbHHH KOHTPOJIb

3microBuii moay.b 3. Capitals of English-speaking countries

and Kyiv. Crosuui anrinomoBanx kpain ta Kuis. (48 roa.)
T.15 London. Places of interests. JlonmoH. Lpaxnirei sansre 5 10
[lixaBi micts.
T.16New-York. Big apple. Sightseeing. Hpro-  |!paxmrami sansresa 5 11
Hopk. Bemuke s6myko. LikaBi micris.
T.17 Washington D.C. BamuarTos. Tpaxmiuni sanss 5 11
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the Olympic games. Jlocsaruenns
YKpaiHChKUX CIIOPTCMEHIB HA OJIIMITIa N

MOYJIbHHH KOHTPOJIb

T.18 Kyiv - the capital of Ukraine. KuiB - [pakriini sausTs, 5 12
CTOJHILIS YKpaiHH. MOAYIIBHIH
KOHTPOJIb
3microBuii Moay.b 4. Meals. Xapuysanns (ixa). (46 10/1.)

Meals. XapuyBaHHs (i:ka).

T.19 What do English people eat? Tpaknrasi samarea 5 12
VYnrobneHa bka aHTTINLIB.

T.20 What do English people drink? Lpaxnirei sansre 5 13
VY nro6seHi Hanoi aHrTHALIB.

T.21 Restaurants of London. Pectopanu Tpaxmini sansrot 5 14
JlonnoHa.

T.22 Table manners. [ToBeninka 3a CTOIOM. Tpaxmini sansros 5 14
T.23 Ukrainian cuisine. Tpaauiiiina ykpainchKa | paxmisi sausrs 5 15
KYXHS.

T.24 My favourite dish. Mos ymo6iiena Lpasxirani sasarrs, 5 16
cTpasa MOYJIbHHH KOHTPOJIb

3microBuii Moay.b 5. On the Move. Ioizaxu. (32 roa.)

T.25 Using public transport. Bukopucransst | Mpaxriuni sausros 5 17
I'POMAJICEKOTO TPAHCIIOPTY.

T.26 Traveling by air, by sea, by rail. Tpakuni 3ansres 5 18
[Toi3axu JiTakoM, MOpeM, 3aJTI3HUIIEIO.

T.27 Traveling by car, by cycle, hitch- | Tpaxmmmisansres 5 19
hiking. ManypiBka Ha MalllMHI, BEJIOCUIEI],

,,ABTOCTOIIOM".

T.28 Transport, 1 like the best. Bug |!paxmisisamsrrs, 5 20

o - | MOLYJbHUI KOHTPOJIb,
TPaHCIIOPTY, 10 HanoOUIbIIe MEHI | o
110]100a€ThCS.
3micToBuil Monvan 6. Leisure an Binnounnok i cnopr. (32 ro.)

T.29 Summer and winter sports. JIiTHI Ta Lpaxnirei sansrr 5 1-2
3UMOBI1 BU/IU CIIOPTY.

T.30 Sports and games popular in English- | Hpaxmsi sansrra 5 3
speaking countries. Cnopr Ta Iirpu, SKi

TIOMYJISIPHI B QHTJIIOMOBHHX KpaiHax.

T.31 Olympic games. OmiMIiKACHKI Irpy. Tpascrirasi saRATTR 5 4
T.32 Achievements of Ukrainian sportsmen at |lpaxmuuni sansrrs, 5 5

3micToBuii MoavJb 7. Britain and the British. bp

uTaHist Ta opuTanmi. (34romu.)

Scotland and northern Ireland. Micta Anrii,

VYenscy, otnanaii ta [liBaiuHOT [panii.

T.33 Geographical position. I'eorpadiune Tpascrirasi sanATTR 5 6
TMIOJIO’KSHHS.

T.34 Climate. Knimar. TpaxTuusi 3aHs T 5 7-8
T.35 Cities and towns in England, Wales, Tpaxmiuni sansrrs 5 9
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MOYJIbHHH KOHTPOJIb

T.36 "Unwritten rules" of Great Britain. Tpairini saHss 5 11
,Henucani npauna" B bputanii.
T.37 Royal Family. KoposiBceka pomHa. Tpaxrisni sansrrs, 5 12

3microBuii Mmoxyian 8. Ukraine and Ukrainians. Ykpaina ta ykpainui. (34 rosu.)

T.38 Geographical position. I'eorpadiune |!paxmrmisansres 5 13
TMIOJIO’KSHHS.

T.39 Climate. Kiimar. Tpaicrisi 3aHs1T1 5 14
T.40 The long road to independence. [loBrmii | paxmirmi sansrrs 5 15-16
HUISIX 70 HE3aJIeKHOCTI.

T.41 Ukrainian traditions and holidays. |!paxmsisanses 5 17
VYkpaiHChKi Tpaullii Ta CBSTA.

T.42 Ukrainian cities and towns. Micrta |!paxmiimisansrrs 5 18
VYkpainu.

T.43 Famous people of Ukraine. Bimomi |!lpaxriunisansrrs, 5 19
TN pr ATHT MOJyJIbHUH KOHTPOJIb

Bceboro 3a pik 215 Gaais
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VII. CUCTEMA HIOTOYHOT'O I HIJCYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHbD.

HaBuanbH1 JOCSATHEHHS CTYJEHTIB 13 aucuuiuiiHg «[IpakThka yCHOro Ta MUCEeMHOIO
MOBJICHHS» OL[IHIOETBCS 32 MOAYJIBHO-PEUTUHIOBOIO CUCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi IOKJIaA€HO
OPUHIMI ~ KOOMEpaliiHOi  3BITHOCTI,  OOOB'SI3KOBOCTI ~ MOAYJIBHOTO  KOHTPOJIIO,
HAKOIMUYYyBaJIbHOI CUCTEMH OI[IHIOBaHHS P1BHS 3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK.

Tabnuys 8.1
Po3paxyHok pedTHHIOBUX 0aJiB

KoedirieHT po3paxyHKy peHTHHTOBUX OaIiB 32 ceMecTpaMu

Kypc II: mpakTrka yCHOTO Ta MMCEMHOTO MOBJICHHS
(3-1 cemecTp)

. ) . KuipkicTh
) ) KiibkicTs OalniB
Ne Bunx migneHOCTI OJMHULB J10 Bcrworo
3a OJMHHUIIIO

PO3paxyHKy

1 BinBinyBaHHs 1 6% 6%
MIPAKTUYHHUX 3aHATh

5 BI/IKOH%I}HH“SaBIIaHHH 5 24 120
CaMOCTIHHO1 poOOTH

3, | Bianosiae Ha 10 680 680

IMPAKTUIHOMY 3aHATTI

MonynbHa KOHTPOJIbHA
4. | po6oTa (y T.4. BUKOHAHHS 25 3 75
TECTOBOI'0 KOHTPOJIIO)

BigmoBigs Ha

. 40 1 40
CEMECTPOBOMY €K3aMEH1

MakcumalibHa KUIBKICTh 0ainiB 983

Koedirient po3paxynky peiitunrosux o6ams: 100/983 = 0,1

Kypc II: mpakTrka yCHOTO Ta MMCEMHOTO MOBJICHHS
(4-1 cemecTp)

) ) ) KuibkicTh
) ) KineskicTs OaliB
Ne By migneHOCTI OJMHULB J10 Bcrworo
3a OJIMHUITIO
PO3paxXyHKy
BiasinyBanus
1, | DAY 1 64 64
MIPAKTUYHHUX 3aHATh
BukoHaHHA 3aBIaHHSA
2, HS 3BT 5 19 95
CaMOCTIHHO1 poOOTH
3. | BiznoBigps Ha 10 64 640
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IMPAKTUIHOMY 3aHATTI

MOI[y.IIBHa KOHTPOJIbHA

4. | po6orta (y T.4. BAKOHAHHS 25 3 75
TECTOBOI'0 KOHTPOJIIO)
MakcuMainbHa KUTbKICTb OaniB 874
Koediuient po3paxynky peiitunrosux o6ainis: 60/874 = 0,06
Tabnuys 9.2

IHopsanok nepeBeeHHsI PETHHIOBUX MOKA3HUKIB YCHIIIHOCTI CTY/ICHTIB Y

eBponeiicbki ouinku ECTS

IincymxoBa KitbKicTs 0ajiB (max -100) Ouinka 3a 4-0aJ1bHOI0 IKATIOI0 Ouinka 3a mkanow ECTS
1-34 «HE3aI0BLILHO» F
(3 00OB’SI3KOBUM TTOBTOPHIM KYPCOM)
«HEe3a/I0BLILHO»
35-39 (3 MOXITMIBICTH TTOBTOPHOTO CKIIAJIAHHS) FX
60-74 «GaJIOBLILHO» ED
75-89 «100pe» CB
90-100 «BiTMIHHO» A

Tabmuys 9.3

3arajbHi KpuTepil OLiHIOBAHHS HABYAJIbHHUX JOCATHEHb CTY/JIEHTIB

Ouinka

Kpurepii oninroBanus

«BiAMiHHO»

CTaBUTHCSA 3a IOBHI Ta MIIHI 3HaHHS Matepialy B 3aJaHoMy o00cs3i, BMIiHHS BiJbHO
BUKOHYBATH MPAaKTUYHI 3aBJIaHHs, NependaueHi HaBYaIbHOIO MTPOrPaMoI0; 3a 3HAHHS OCHOBHOT
Ta JOAAaTKOBOI JITEpaTypH; 3a BHSB KPEATUBHOCTI y PO3YMiHHI i TBOPYOMY BUKOPHCTaHHI
Ha0yTUX 3HAHb TA YMiHb.

«nodpe»

CTaBUTBHCSA 3a BHSB CTYACHTOM IOBHHMX, CHCTEMAaTHYHUX 3HAHb 13 NHUCHUIUIIHM, YCIIiIIHE
BUKOHAaHHSA NPaKTHYHUX 3aBJaHb, 3aCBOEHHS OCHOBHOI Ta JOJAaTKOBOI JiTepaTypH,
3JIaTHICTh O CAMOCTIHHOTO MOIOBHCHHS Ta OHOBJICHHS 3HaHb. AJie y BIANOBIII CTyAeHTa
HasIBHI HE3HAYHI IIOMWIKH.

«3a10BIILHO»

CTaBUTHCS 33 BUSB 3HAHHS OCHOBHOT'O HAaBYAJIBHOI'O MaTepiany B 00Cs3i, JOCTaATHbOMY JUIS
MOJAJBIIOr0 HaBYaHHS 1 MalHOyTHBOI (axoBoi HisIBHOCTI, MOBEPXOBY 00iI3HAaHICTH 3
OCHOBHOI0O 1 J0JAaTKOBOIO JiTepaTypolo, IependaueHol0 HaBYalIbHOIO IIPOIrpaMoIo;
MOXIIMBI CYTTEBI NOMWIKH Y BUKOHAHHI NPaKTHYHUX 3aBIaHb, ajleé CTYIEHT CHPOMOXXHUH
YCYHYTH iX 13 JOITOMOI'OI0 BUKJIaaada.

«HeSaI[OBiJ'ILHO»

BHCTAaBISIETHCS CTYACHTOBI, BIJMOBIb SIKOTO MiJ Yac BiATBOPEHHS OCHOBHOT'O MPOIPaMOBOIO
Marepiajdy HOBepXoBa, (parMeHTapHa, IO 3YMOBIIOETHCS IMMOYATKOBUMU YSIBICHHSIMHU PO
MpeJIMET BHBYCHHA. TakKMM YHHOM, OILIHKa «HE3aJOBIJIBHO» CTaBUTHCS CTYICHTOBI, SKUH
HECIIPOMOXKHHI 10 HaBYaHHS YU BUKOHAaHHS (axoBoi misuibHOCTI micis 3akiHueHHs BH3 Oe3
MTOBTOPHOT'O HABYAHHS 32 MPOTPaMOI0 BiJIMOBIAHOT JUCIHUILTIHH.
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Koxuuii wmonaynp BkiIlo4yae ©Oanu 3a TMOTOYHY poOOTYy CTyldeHTa Ha
CEeMIHApPChKUX, TMPAKTUYHUX 3aHATTSAX, BHUKOHAHHSA CaMOCTIMHOT poOOTH, MOAYJIbHY
KOHTPOJIBHY POOOTY.

BukoHaHHs MOAYJNBHUX KOHTPOJBHUX POOIT 3IIMCHIOETBCS B PEXKUMI
KOMIT'FOTEPHOI A1arHOCTUKHU 200 3 BUKOPUCTAHHIM PO3JIPYKOBAHUX 3aBIaHb.
PedepatuBHi gocniikeHHS Ta ece, SKI BUKOHYE CTYIEHT 3a BH3HAUYEHOIO TEMAaTHKOIO,
00OrOBOPIOIOTHCS Ta 3aXUILAIOTHCS HA CEMIHAPCHKUX 3aHATTSIX.

MonynbHUI KOHTPOJIb 3HAHb CTYIEHTIB 3/IIMCHIOETHCS MICIHS 3aBEPUICHHS BUBUEHHS
HaBYAJIILHOI'O MaTepialy MOIYJIs.

KinpkicTh 6aiiB 3a poOOTY 3 TEOPETUYHUM MaTEpiajioM, Ha MPAKTUYHHUX 3AHSTTSX,

HiII yac BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT pO6OTI/I SAJICKUTD Bi):[ AOTPpUMAHHA TAKUX BUMOT':

. CBO€YACHICTh BUKOHAHHS HaBYAIbHUX 3aBJIaHb;
. IMMOBHHI 00CST iX BUKOHAHHS;

. SIKICTh BUKOHAHHS HaBYaJIbHUX 3aB/aHb;

. CaMOCTIMHICTh BUKOHAHHS,

. TBOPUYMH MIAX1J y BUKOHAHHI 3aBJIaHb;

. HIIIaTUBHICTD Y HABYAJIbHIN JiSTTHHOCTI.
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VIII. METOAU HABYAHHSA

I. Memoou opeanizayii ma 30iticHeHHs HABYAILHO-NI3HABANLHOI OIAILHOCII

1) 3a pxepesioMm indopmamii:

* Crnogecni: IPaKTUYHI 3aHATTS 13 3aCTOCYBAHHSAM KOMIT'IOTEpHUX 1HPOpMaALIHHUX
texHoorii (PowerPoint - [Ipe3enTartist), cemiHapu, TOSICHEHHS, PO3IOBIb, Oecifa.

* Haouni: ciocTepeKeHHs, UTFOCTpaIlis, 1eMOHCTpaIlis.

* [Ipakmuuni: BIPABH.

2) 3a jorikor nepenadvi i cnpuiiMaHHs HABYAJIbHOI iHGopManii: IHAYKTUBHI,
JICMYKTHBHI, aHATITUYH1, CHHTETHYHI.

3) 3a ctryneHemM caMOCTIiiiHOCTi MHCJIEHHSI: PETIPOTYKTHBHI, TIOIIYKOBI, TOCTITHULIBKI.

4) 3a cTyneHeM KepyBaHHS HABYAJIBLHOI AilJILHICTIO: I11]] KEPIBHUIITBOM BUKJIaJaya;
caMOCTiifHa poOOTa CTYJEHTIB: 3 KHUT'Ol0; BUKOHAHHS 1HAUBIAYaJbHUX HaBUAIbHUX
MPOEKTIB.

II. Memoou cmumyniosanns inmepecy 00 HABYAHHA | MomMuBayii HABYAILHO-
NI3HABANLHOI OIAILHOCI:

1) Metoau cTUMYJIIOBAHHA iHTepecy 10 HABYaHHS: HaBYaIbHI JMCKYCii; CTBOPEHHS
cUTyallii Mmi3HaBaJbHOI HOBU3HM; CTBOPEHHSI CUTYallld 3alliKaBICHOCTI (METOM IIKaBHX
aHaJIOTIH TOIIIO).

IX. METOANYHE 3ABE3IIEYEHHSA KYPCY

V' HaBYaJabHI MOCIOHUKH;

v pobOoua HaBUYaIbHA MpOrpama;

v pecypcH 1i100aabHOT KOMIT' FOTEPHOT MEPexKi

Y 3aco0M MiJCYMKOBOI'0 KOHTPOJIIO;

V' 3aBIaHHS JJIs PEKTOPCHKOr0 KOHTPOJIIO 3HAHb CTYJICHTIB 3 HaBYaJIbHOT JUCIIUILIIHY.

X. OPIEHTOBHUM NEPEJIK IUTAHHSA 1O EK3AMEHY
1. Career counseling and learning.
2.Occupations. Work and employment.
3. My future profession — teacher.
4 Natural abilities and profession.
5.Famous teachers.
6. Diseases and health problems.
7. A visit to a doctor.
8.Health system in English-speaking countries.Health system in Ukraine.
9.Health way of life.
10. Up-date ways of treatment.
11. Holistic medicine.
12. Pioneers of medicine.
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13. London. Places of interests.

14. New-York. Big apple. Sightseeing.

15. Washington D.C.

16.Kyiv - the capital of Ukraine.

17. What do English people eat? What do English people drink?
18. Restaurants of London.

19. Table manners. Ukrainian cuisine. My favourite dish.

20. Traveling by air, by sea, by rail, by car, by cycle, hitch-hiking.
21.Summer and winter sports.

22.Sports and games popular in English-speaking countries.
23.Olympic games.

24. Geographical position.

25. Cities and towns in England, Wales, Scotland and northern Ireland.
26.Royal Family.

27.The long road to independence.

28. Ukrainian traditions and holidays.

29. Ukrainian cities and towns.

30. Famous people of Ukraine.
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XI. PEKOMEHIOBAHA JIITEPATYPA:
OCHOBHA JIITEPATVYPA:

1. Anrmiiiceka MoBa Jj1s iepekianavis 1 ¢pitonoris. 1kype [Text] : mo 175-piuus Kuis.
Hail. yH-Ty iM. Tapaca IlleBuenka [nigpyunuk] / Bosna M. O. [Ta iH.] ; 3a 3ar. pe.
Kapa6ana B. 1. - Binauis : Hoa kH., 2004. - 466 c.

2. IlpakTryecKkuil Kypc aHIIMICKOTO s3bIKa: 2 Kypc: YUeOHUK /Jis CTY/IE€HTOB I€Jl. BYy30B /
ITon penakuueit B.[[. Apakuna. - 5-¢ u3f.., ucnp.: ['ymanutapusiii uzg. uentp BJIAJOC,
2001. - 544 c.

3. Tyuuna H.B., Mepkynosa T.K., Ky3smina B.C. Speak English with Pleasure / 3a pen.
JIyisu I'pin (Benuka bpuranis), Kipu O. Sucon (CILA). — 2-re Buj., Bunpasiene. — X.:
Topciur, 2002. — 288 c.

4. IlocoOue 1Mo JoMaIIHeMy YTEHHUIO K MMPAKTHIECKOMY KypCy aHTJIMHACKOTO s3bIKa. - M.
N3n-so BJIAJOC-ITPECC, 2001. - 160 c. - (IlpakTukym ajis By30B).

5. Murphy Raymond grammar in use: a sell-study reference and practice book for
intermediate students. - New York: Cambridge University Press. 1998. - 328 p.

6. Oxford Advanced Learner's Dictionary of Current English: Fourth Edition (by
A.S.Hornby) / Chief Editor: A P Cowie Oxford: Oxford University Press, 1989. — 1579 p.
7. Oxford Advanced Learner's Dictionary of Current English: Fourth Edition (by

8. Oxford Learner’s Word finder Dictionary. OUP, 1997.

JIOJIATKOBA JIITEPATYPA:

1. Bacunbena JI. [lenoBas nepenucka Ha aHTJIMUCKOM si3bike. — M.: Ponbd, Alipuc-tipecc,
1998. — 352¢. — (Kak cnenath Kapbepy).

2. IlectpsixoBa H.B. 111anrnifickkux po3MOBHUX TeM: J{Jisl CTapIIOKIACHUKIB Ta
aobitypienTiB. — X.: Topcinr, 1999. — 288c.

3. Alexender L.G. Right word wrong word. Words structures confused and misused by
learners of English. — Longman, 2001. — 308 p.

4. Calcutt, A. An A-Z of British Pop Culture. Prion Books Ltd, 2000.

5. Collins Cobuild English Usage. Harper Collins Publishers Ltd., 1992.

6. Crowther, J. (Ed.) Oxford Guide to British and American Culture for Learners of
English. OUP, 1999.

7. Ethel Lillian Voynich The Gadfly — Kiev: Dnipro publishers, 1974. — 363 p.

8. Evans, V. Successful Writing Advanced. Express Publishing, 1999.

9. Fairfax, B. & Trzeciak, J. Listening. English for Academic Study Sseries. Person
Education Ltd., 1999.

10. Farrell, M., Ceriani, R. & Rossi, F. The Word of Engllish. Addison Wesley /
Longman, 1998.

11. Fidler, E., Jansen, R. & Norman-Risch, M. America in Close-Up. Addison Wesley /
Longman, 1998.

12. Furneaux, C. & Ringnall, M. Speaking. English for Academic Study Series. Prentice
Hall Europe, 1997.

13. Gerard-Sharp, L. Ideas and Issues Advanced. Chancerel International, 2000.
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14. Gerard-Sharp, L. Ideas and Issues Iltermediate. Chancerel International, 1994.

15. Greenall, S, & Pye, D. Peading 1-4 Cambridge skills for fluency. CUP, 1992.

16. Hadfield, J. & Hadfield, C, Reading Games. Nelson, 1995.

17. Hadfield, J. Intermediate Communication Games. Nelson, 1990.

18. Harrison, M. Word Perfect. Vocabulary for fluency. Thomas Nelson Ltd., 1990.

19. Helgesen, M., Brown, S. & Smith, D. Active Listening. Levels 1-3. CUP, 1996.

20. John & Liz Soars Headway Intermediate Work book. - London Oxford University
Press, 1991. - 95 p.

21. John & Liz Soars Headway Intermediate Student's book. - London Oxford University
Press, 1991. - 159 p.

22. John & Liz Soars Headway Pre-intermediate Student's book.. - London Oxford
University Press, 1991. - 143 p.

23. John & Liz Soars Headway Pre-intermediate Work book.. - London Oxford
University Press, 1991. - 94 p.

24. Jordan, R. Academic Writing Course. Collins E&T, 1990.

25. Laird, E. Faces of Britain. Addison Wesley / Longman, 1998.

26. Laird, E. Faces of the USA. Addison Wesley / Longman, 1998.

27. Lnch T. 7 Anderson K. Study Speaking. A course in spoken English for academic
purposes. CUP, 1992.

28. McCarthy, M.& O’Dell, F. English vocabulary in use. Upper-intermediate and
advanced. CUP, 1994.

29. McDowell, D. Britain in Close-Up (New edition). Addison Wesley / Longman, 1998.
30. McGovern, D., Matthews, M. & Mackay, S.E. Reading. English for Academic Study
Series. Prentice Hall International, 1994.

31. Nuttall, C. Teaching Reading Skills in a Foreign Language. Macmillan Heinemann,
2000.

32. Redman, S. & Ellis, R. A way with Words. Vocabulary development activities for
learners of English. Book 2. CUP, 1990.

33. Redman, S. & Ellis, R. A way with Words. Vocabulary development activities for
learners of English. Book 3. CUP, 1991.

34. Redman, S. & Shaw, E. Vocabulary in Use. Intermediate. CUP, 1999.

35. Revel, J. & Breary, B. Listening Advanced. Oxford supplementary skills. OUP, 1987.
36. Thomas, B.J. Advanced Vocabulary and Idiom. Thomas Nelson Ltd

37. Trzeciak, J. 7 Mackay, S.E. Study Skills for Academic Writing. Prentice Hall
International, 1994.

38.  Write, R. & McGvern, D. Writing. Engllish for Academic Studies Series. Phoenix
ELT, 1995.

Opi€HTOBHUI CIIUCOK JiTEPATYPH AJIA iHAMBIAYAIbHOI0
JAOMANIHBOT0 YUTAHHS
Pexomenoosana nopma uumanns: 35-40 cmopinok na mudsicoens.
1. R. Bradbury. Fahrenheit, 451. Dandelion Wine.
2. G. Greene. The Power And The Glory. Our Man In Havana. The Comedians. The
Ministry Of Fear.
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3. J. Murdoch. The Black Prince. The Sacred And Profane Love Machine. Henry And
Cato. The Sea, The Sea. Under The Net. The Word Child

4. J. B. Priestly. The Good Companion. They Walk In The City. Angel Pavement. Let The
People Sing. This Is An Old Country. Wonder Hero. Bright Day. Seven Time Plays.

5. J. Steinbeck. East Of Eden. The Grapes Of Wrath.

6. D. H. Lawrence. Sons And Lovers. The Rainbow. The Plumed Serpent. The Lost Girl.
7. J. Galsworthy. The End Of The Chapter/One Of The Three Novels. The Dark Flower.
8. H. S. Walpole. The Etching. A Picture /Short Stories/.

9. W.J. Locke. The Adventure Of The King Mr. Smith.

10. P. G. Wodehouse. Short Stories: Fate. Good-Buy To All Cats.

11. A. Bennet. Short Stories: The Heroism Of Tomas Chadwick. The Tight Hand.

12. J. Joyce. Short Stories: The Voice Of The Turtle. The Creative Impulse. The
Colonel’s Lady.

13. J. B. Priestly. Mr. Strenbery’s Tale.

14. E. Waugh. Mr. Loveday’s Little Outing.

15. Tr. Capote. The Grass Harp. Breakfast At Tiffani’s.
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Opranizauis ayimTopHOi po00TH 3 NPAKTUKH YCHOI0 Ta MMCEMHOI0 MOBJIEHHS (aHIJIiliCbKa MOBA)
MiJl Yac MpoBeleHHS MOBTOPHOI0 KypCy

[Tnan poGoTH 3 HABUATIBLHOT NTUCIUILIIHA

(bopma xorTporo — [IMK: 3aiik)
1 cemecTp
Ne mapu Temu Kypcy AxaneMiyHui KinbkicTh
KOHTPOJIb oaJjiB
3micToBuii MoayJb 1
Choosing a Career. Budip npodecii.
ITapa 1 Occupations. ITpodecii. [pakTH4HE 3aHATTS 16
[Tapa 2 Career counseling and learning. [Topagu | [IpakTuyne 3ansTTs 16
10,10 Bubopy mpodecii.
ITapa 3 Work and employment. Po6oTa Ta [pakTH4HE 3aHATTS 16
3aMHATICTb.
ITapa 4 Natural abilities and profession. [pakTH4HE 3aHATTS 16
[Tpupoani 3116H0CTI 1 mpodecis.
[Tapa 5 My future profession — teacher. Mos [pakTH4HE 3aHSTTS 16
MaiOyTHS podecis — BUUTENb.
[Mapa 6 Famous teachers. Biqomi BunTeti. [pakTHYHE 3aHATTS 16
3micToBMI MOaYJIb 2
Questions of Health. Ilutanns 310poB's1.
ITapa 7 Diseases and health problems. XBopo6u | Ilpaktuune 3ansrrs 16
Ta Npo0JIeMH 31 3J0POB'IM.
ITapa 8 A visit to a doctor. BigsimyBanus nikaps. | IIpakTuune 3anaTTs 16
[Tapa 9 Health system in English-speaking [IpakTH4HE 3aHATTS 16
countries. CucreMa 0XOpOHH 3710pPOB's B
aHTJIOMOBHHUX KpaiHax (Bemuka
bpurtanis, CIIA, Kanana).
ITapa 10 Health system in Ukraine. Cuctema [pakTHYHE 3aHATTS 16
OXOPOHH 370pOB'st B YKpaiHi.
[Tapall Healthy way of life. 3nopoBuii cioci6 IIpakTrune 3aHATTS 16
KHUTTSL.
[Tapa 12 Up-date ways of treatment. HoBiTH1 [pakTH4HE 3aHSATTS 16
CHOCOOU JIIKYBaHHS.
ITapa 13 Holistic medicine. Herpaauiiitna [pakTHYHE 3aHATTS 16
MeEIUIIHA.
3micToBuii MoayJIb 3
Capitals of English-speaking countries. CTo/iMui aHr10MOBHUX KpaiH.
[Tapa 14 London. Places of interest.Jlonnon. | [IpakTuune 3aHATTS 16
[ixaBi mictst
ITapa 15 New-York - Big apple. Sightseeing. | Ilpaktuune 3auaTTs 16
Hero-Mopk — Bemuke siGmyko. llikasi
MICIIS.
ITapa 16 Washington D.C. Bamunarron [pakTHYHE 3aHATTS 16
[Tapa 17 Kyiv — the capital of Ukaine. KuiB — | Ilpaktnune 3anarrs 16
CTOJIMLSL YKpaiHH.

Koznora O.C., Ceran A.JI. IIpaktuka ycHoro ta nuceMHoro MmoieHHs 2014-20150




3micToBUi MOayJIb 4

Eating-out. XapuyBaHHsI He BAoOMa.

ITapa 18 What do English people eat? Vinrobnena | Ilpaktnune 3anarrs 16
Ka aHTJTINAIIB.

ITapa 19 What do English people drink? | IlpakTnune 3aHaTTS 16
Vnro0eni Harmoi aHrIiiIB.

ITapa 20 Restaurants of London. Pecropanu | Ilpaktuune 3ansrrs 16
JlonnoHa.

ITapa 21 Table manners. [loBeninka 3a cTosom. [TpakTuune 3aHATTS 16

[Tapa 22 Ukrainian cuisine. Tpaauiiiitna [pakTHYHE 3aHATTS 16
YKpalHCbKa KyXHs.

ITapa 23 My favourite dish. Mos ymto0nena [pakTHYHE 3aHATTS 16
CTpaBa.

ITapa 24 Eating-out. XapuyBaHHs HE BJOMa. [pakTH4HE 3aHATTS 16

Po3paxyHok peliTHHroBHX 0aJiB 3 KoeinicHTOM
2 kypc (popma xoutpoJaio — [IMK: 3aik)
Ne KinbkicTh KinbkicTh Bceworo
Bun pissnbHoCTI 0aJiB 3a OIMHHUIIb 10

n/n OJMHHIIIO PO3PaxyHKy

L. BinBinyBaHHS IpaKTUYHUX 3aHSThH 1 24 24

2. BukonaHHs 3aBaHb 3 CaMOCTIHHOT poOOTH 5 24 120

(TOMaTHKOTO 3aBIAHHS)
3. Pobora Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 10 24 240

MaxkcumaiabHa KijabKicTh 0asiB — 384

KoedinienT pospaxynky peidTuHroux 6aais cranosutb 100/ 384 = 0,26
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2 cemecTp
(dbopma KOHTPOIIO - €K3aMEH)

3micToBHM MOaYJIb 5
On the Move. Iloizaxu.

ITapa 1 Using public transport in English | IIpaktuune 3ansarrs 16
speaking  countries. = BukopucraHus
TPOMaJICHKOTO TPaHCIIOPTY B
AHIJIOMOBHHUX KpalHax.
ITapa 2 Using public transport in Ukraine. | IIpaktuune 3ansarrs 16
Bukopucranns rpOMaJCbKOro
TPaHCIOPTY B YKpaiHi.
ITapa 3 Traveling by air, by sea, by rail. Iloi3aku | Ilpaktnune 3anarrs 16
JIITAKOM, MOPEM, 3aJI3HUIICIO.
ITapa 4 Traveling by car, by cycle, hitch-hiking. | Ilpaktnune 3ansrrs 16
ManapiBka Ha MallvHI, BEJIOCHUTIE],
,,ABTOCTOIIOM .
[Tapa 5 Transport, I like the best. Bun [pakTH4HE 3aHSATTS 16
TPAHCIIOPTY, IO HAWOLIbIIIE MEH1
110100a€eThCs.
3micToBHMI MOaYJIb 6
Leisure and Sports. BinnounHok i cnopt.
ITapa 6 Summer and winter sports. JlitHi Ta | [IpakTuune 3aHATTS 16
3UMOBI BUJIU CIIOPTY.
[Tapa 7 Sports and games popular in English- | [Ipaktuune 3anaTrs 16
speaking countries. CnopTt Ta irpu, fKi
TIOTIYJISIPHI B @aHTJIOMOBHHX KpaiHax.
ITapa 8 Olympic games. OniMIIACHKI ITpH. [TpakTHYHE 3aHATTSI 16
ITapa 9 Achievements of Ukrainian sportsmen at | IIpaktnune 3anarrs 16
the Olympic games. JlocsrHeHHs
YKpaTHCHbKUX CIIOPTCMEHIB Ha OJIIMITIal.
ITapa 10 Leisure and Sports. BigmounHok 1 ciopt. | Ilpaktu4ne 3anarTs 16
3micToBHi MOaYJIb 7
Britain and the British. bpuranis Ta 6puranui.
ITapa 11 Geographical position. I'eorpadiune | IlpakTnune 3anarrs 16
TIOJIOYKEHHSL.
ITapa 12 Climate. Kmiimar. [pakTHYHE 3aHATTS 16
[Tapa 13 Cities and towns in England, Wales, | [IpakTnune 3aHaTTs 16
Scotland and northern Ireland. Micra
AHTIII, VYenscy, IloTnanmii  Ta
[TiBHiyHOT [pnanmii.
[Tapa 14 “Unwritten rules” of Great Britain. | [Ipaktuune 3aHaTTS 16
,JHenucani npasuia” B bpuranii.
[Tapa 15 Royal Family. KopouniBcbka poauHa. [TpakTuyHe 3aHATTS 16
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3micToBMi MOaYJIb 8
Ukraine and Ukrainians. Ykpaina Ta ykpainui.

ITapa 16 Geographical position. I'eorpadiune | IlpakTnune 3anarrs 16
ITOJIOXKEHHS.

IMapa 17 Climate. Knimar. [pakTHYHE 3aHATTS 16

ITapa 18 The long road to independence. JloBruii | IlpakTnune 3anarrs 16
[LISAX 10 HE3aJ€KHOCTI.

[Tapa 19 Ukrainian  traditions and holidays. | Ilpaktuune 3ansarrs 16
YKpaiHChbKi TpaauIlii Ta CBSTA.

[Tapa 20 Ukrainian cities and towns. Micta [IpakTiune 3aHATTS 16
YkpaiHu.

[Tapa 21 Famous people of Ukraine. Bimomi mtonu | Ilpaktu4ne 3aHarTs 16
YkpaiHu.

Po3paxyHok peliTHHroBHX 0aJiB 3 KoeinicHTOM
2 kypc ((popMa KOHTPOJIIO — eK3aMeH)

Ne KinbkicTs KinbkicTh Bceworo
Bun pissnbHocCTi basiB 3a OAMHHMID 10
/i OIMHHIIO PO3PaxyHKy
L. BinBinyBaHHS IPaKTUYHUX 3aHAThH 1 21 21
2. BukonaHHs 3aBaHb 3 CaMOCTIHHOT poOOTH 5 21 105
(TOMaTHKOTO 3aBIAHHS)
3. Pobora Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 10 21 210

MaxkcumajibHa KibKicTh 0ajiB - 336
KoedinienT pospaxyHky pedTHHroBux 0ajiB ctranoButhb 60/ 336= 0,17

Ex3amen — 40 0ajiB
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